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Introduction
There is no doubt that the English language today is the most widely used language for international communication. Words and word combinations are born, live for a short time and then die or find their place in our vocabulary according to the temporary or permanent nature of the phenomena they describe.
Due to the constant development of the language, culture and society, there are so many new words that it is already impossible to count them.
New words (neologisms) help to trace and feel the beauty of the language, its ability to adapt to the modern world. Our age of wires and Internet networks makes it possible to communicate with all the people of the Earth. This caused the growth of the language. There are more and more such words every day. They pass the mandatory stages of approval by the society and are fixed in the lexicon, and become publicly available words and expressions.
A large number of scientific papers are devoted to the study of neologisms. And the specifics of the topic are incredibly relevant. 
We believe that it is very important to know and understand new words and phrases that appear in the language.
The purpose of our work is to study the top popular neologisms.
We formulated the objectives of the study as follows:
· To define the concept and the term neologism;
· To study the mechanisms of neologisms formation;
· To classify the listed neologisms based on types of word formation;
· То create a dictionary of popular neologisms.















1. What is a neologism?

First of all, we will define the concept that we will use in our work. So, in the most general sense, neologisms in the vocabulary are considered words or meanings of existing words that have appeared in the language relatively recently.

We can read the following in Wikipedia: “A neologism is the term used to describe a word that has been made-up or invented by a speaker, which appears in a transcript of spontaneous speech dialogue. It can also be described as a word which does not appear in the dictionary of the primary spoken language, but which is also not a foreign word”[footnoteRef:1]. [1:  How Neologisms Keep English Alive. [Электронный ресурс].] 


Neologisms are especially useful in identifying inventions, new phenomena, or old ideas which have taken on a new cultural context. The term e-mail, as used today, is an example of a neologism. Neologisms are by definition “new”, and as such are often directly attributable to a specific individual, publication, period or event. The term neologism was itself coined around 1800; so for some time in the early 19th Century, the word neologism was itself a neologism. Neologisms can also refer to an existing word or phrase which has been assigned a new meaning.

1.1 The mechanisms of neologisms formation

We live in a society that constantly develops. New objects in different spheres arise and they need to be named. That is why no science can exist without neologisms, new words. Though the neologisms dominate in the field of knowledge, other people, not only scientists, can also feel the necessity to express and interpret reality by new ways and create new words that would reflect it. Sometimes old words receive new meaning, change their word category or get new affixes or suffixes.

If we want to come across a neologism, we do not have to search for it very strenuously. Every day the mass media and advertisements want to attract our attention and one way for achieving it is creating of new words. We notice immediately that our vocabulary does not contain the created word and we start to think about it. Also many marketing strategies are based on this principle. We are flooded by these words through television, we can see them on billb. Many neologisms have come from popular literature, and tend to appear in different forms. Most commonly, they are simply taken from a word used in the narrative of a book; for instance, McJob (McJob is slang for a low-pay, low-prestige job that requires few skills and offers very little chance of intracompany advancement. The term comes from the fast-food restaurant McDonald’s, but applies to any low-status job where little training is required and workers’ activities are tightly regulated by managers. Most perceived McJobs are in the service industry, particularly fast food, copy shops, and retail sales.)[footnoteRef:2]. [2:  How Neologisms Keep English Alive. [Электронный ресурс].] 


Sometimes the title of the book becomes a neologism. For instance, Catch-22 (from the title of Joseph Heller’s novel) and Generation X (from the title of Coupland’s novel) have become part of the vocabulary of many English-speakers. Catch-22 is a 1961 novel by Joseph Heller about the madness of war. Another category is words derived from famous characters in literature, such as quixotic (referring to the titular character in Don Quixote de la Mancha by Cervantes), a scrooge (from the main character in Dickens’s A Christmas Carol), or a pollyanna (from Eleanor H. Porter’s book of the same name). James Joyce’s Finnegans Wake, composed in a uniquely complex linguistic style, coined the words “monomyth” and “quark”.

Lewis Carroll has been called “the king of neologistic poems” because of his poem, “Jabberwocky”, which incorporated dozens of invented words. The early modern English prose writings of Sir Thomas Browne are the source of many neologisms as recorded by the OED (Oxford English Dictionary).

Many neologisms have come from popular literature and tend to appear in different forms. Most commonly, they are simply taken from a word used in the narrative of a book; a few representative examples are: “grok” (to achieve complete intuitive understanding), from Stranger in a Strange Land by Robert A. Heinlein.

Every day different organizations and enterprises, scientists and scholars offer new words, word-combinations and phrases to name things. These new words may be equivalents for the already existing terms or may denote something new. For example, the International Society for Animal Rights (ISAR) in the USA, having met problems with too many no longer needed cats and dogs in America, has proposed the new term “pet overpopulation” to be included into English dictionaries. This term may be explained as – too many animals suffer from being abandoned by their owners and are to be subjected to euthanasia.

Popular examples of neologism can be found in science, fiction, branding, literature, linguistic and popular culture. Examples include laser (1960) from Light Amplification by Stimulated Emission of Radiation, robotics (1941), genocide (1943), and agitprop (1930s)[footnoteRef:3]. [3:  Ginzburg R.S. A course in Modern English Lexicology / R.S. Ginzburg, S.S. Khidekel. – М.: Higher School, 1979.] 

[bookmark: _GoBack]
New words are borrowed from other languages. It is a common way in vocabulary enlargement when the native language is unable to express the new and translation is still on the way to come out.  For the last decade growth of borrowings from Japanese and Spanish has taking place. The main centers of attraction for new borrowings are: 1) art and culture: cinemateque (from French), karaoke (from Japanese); 2) social and political life: Ossi, Wessi (from German) - denotation of citizen of the East and West Germany; fatwa (from Arabic) - a legal decision or ruling given by Islamic religious leader;  3) everyday life: taqueria (from Spanish) - a restaurant specializing in Mexican food, particularly tacos; otaku (from Japanese)- people who are obsessed with the trivia of a particular hobby; geek (from Danish) - unfashionable, boring or socially inept person;4) scientific and technical borrowings: biogeocenose (from Russian) - ecological system[footnoteRef:4]. [4:  Dubenets E.M. Modern English lexicology. – M.: «GlossaPress», 2002.] 


Internet has greatly promoted language change. A neologism used on the Internetis spread almost instantly to readers who are miles away from the physical location of the creation of this word. In today’s wired world, neologism appearing on the web also enters verbal communications in people’s real life, Internet, has provided rapid sharing of information to 40 million registered users. It has greatly amplified the influence of neologism, by giving web browsers a chance to quote a neologist unlimited times to an infinite number of audience who might adapt intuitively this very expression at various degrees to suit certain contexts. In this process, a neologism gradually transforms into a real-life linguistic being.

1.2 Classification of neologisms

All neologisms can be divided into phonological, borrowings, semantic, and syntactic.

Phonological neologisms appear due to the combination of individual sounds. They look like a unique combination of sounds, often using onomatopoeic interjections. In the literature, such words are called “artificial” or “invented”. New forms and types of sounds are sometimes combined with morphemes of Greek or Latin origin, such as: perfol plastic film, acryl, perlon (synthetic materials). To the group of phonological neologisms, we conditionally refer new words formed from interjections, for example: “zizz” - means a short sleep (simulates the sounds produced by a sleeping person, often used in comics using the three letters zzz); “to buzz (call on the phone)”[footnoteRef:5] — from simulating the operation of a telephone buzzer. [5:  J. Algeo – Fifty Years among the New Words: A Dictionary of Neologisms. Oxford University Press. 1991.] 


Borrowing is another way to add new words to your vocabulary. English does not cease to be replenished by borrowing, but at a much lower rate than it was in the middle ages and the Renaissance. And from the language of the recipient, it turned into the language of the donor. This was due to the fact that in the twentieth century, English acquired the status of “Lingua franca (language of communication)”, becoming very popular in those days.

Semantic innovation is a type in which existing words acquire a new meaning. The following options are possible: 
1) “obsolete” words completely change their meaning, losing the already existing one; 
2) the word retains its old meaning and acquires a new one, without losing the already existing one. A list of frequently used semantic words in their new meaning, for modern English: “charisma” is a strong attractive personality trait; “bummer” annoyance, disappointment, trouble; “go-go” is dynamic and modern; “funky” is nice, great; “banana”, “to go bananas” – go crazy[footnoteRef:6]. [6:  How Neologisms Keep English Alive. [Электронный ресурс].  ] 


Having understood their classification and delved into the material, we can distinguish two more types that come out of the above-mentioned ones: morphological and phraseological types. Morphological units are divided into affixal (suffixal and prefixal), word structure, convection, and contraction.

The Internet and computers in particular have spawned a large and specialized jargon. For example, the prefix “e-” is particularly productive in generating new terms such as e-mail, e-commerce, e-solution, e-vite, e-newsletter, e-book, e-publishing, e-politics and egovernment, to name just a very few. e- can be added to almost any term to create a reference to the online computer world. The prefix e- is also unique in that it is only a single letter. Although there are
other instances of neologisms being formed in English from other single letter prefixes.










2. Examples of Modern-Day Neologisms

It is in English that a large number of neologisms are born every day - new words designed to concisely and briefly identify the changed concepts or phenomena of our life. Most neologisms disappear as quickly as they appeared.  By the way, once “bitcoins” and “selfies” were also little-known neologisms.

In the selection - words that are still little known in RuNet, but have already gained popularity in the English-language segment of the Network and even got offline. Ready? Ok, let's go!

Chilax - To calm down or relax, it is a slang term used when someone is starting to get uptight about something that is happening.
Chairdrobe - the very case when the chair becomes both a hanger and a wardrobe, thus losing its original function: it will not work on it anymore.
Cellfish. This is a man who continues to speak on the mobile phone, not paying attention to the fact that it annoys everyone else. Probably, many people found themselves in a similar situation in a minibus.
Textrovert. So you can call someone who prefers correspondence to any other form of communication. Usually, programmers and system administrators are wrong: in most cases they will prefer to send a message rather than make a call or meet.
Errorist. This is a person who constantly makes mistakes. Everywhere.
Destinesia. This is such an amnesia upon arrival at the destination. For example, you come to the kitchen and cannot remember why you came here at all. For such a situation in English and came up with a neologism destinesia.
Screenager. Тhis word is very relevant at the moment. This is a teenager who spends a lot of time in front of the screen.
Photobomb. This is a situation where you are spoiling a photo suddenly appeared in the frame of a person or, most often, it is done by рet.
Humblebrag. When you are modest to get praise. For example, when you say "I don't know how to cook", but in fact you cook cool. And in this case, you all say, " Oh, don't be shy, you're a delicious cook."
To Meghan Markle - to value yourself and your mental health enough to up and leave a room/ situation/ environment in which your authentic self is not welcomed or wanted.






Conclusion

Based on the above we came to the conclusion that a neologism is a new word, linguistic innovation (figure of speech), the grammatical feature appearing in the language.

As a rule, new words appear based on already existing words and morphemes. The analysis of these words and morphemes can help the translator to understand the meaning of neologism.

A large number of new lexical units appeared in connection with the development of computer technology.

We believe it is very important to monitor the appearance of new words in the language. You should always be in the trend.
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